
  
    
      
    
  


  

   ТПРУНЯ

   ИЗ КОСМИЧЕСКИХ ОЗАРЕНИЙ

   (читать монотонным голосом)
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Лязгнули дейтролитовые заслонки ядерного реактора. Медленно выдвигались графитовые стержни. Любимица всего корабля, шимпанзе Чичи, жертвуя своей жизнью, кинулась на них, вдвинула обратно и спасла корабль от неминуемой гибели. Капитан с застывшим от горя лицом вытащил бластер и, сокращая мучения бедного животного, снёс ему голову. Хладнокровные киберы под рыдания всего экипажа медленно вложили тело страдалицы в свинцовый гроб, и под звуки обожаемого Чичи джаза гроб был передан космосу. Команда с замирающим сердцем следила, как гроб, медленно вращаясь, удалялся от корабля.

   — Не надо плакать, — сказал капитан, глотая слезы. — Все там будем.

   Склянки весело прозвонили к обеду.
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Шквал Ветров, вцепившись зубами в утёс, подтянулся на мощной шее и, перебросив ноги наверх, поднялся во весь богатырский рост. Перед ним была страшная и ужасная пещера. Пространство перед пещерой было усыпано костями инопланетных пришельцев. Раздался дикий рёв потревоженного Силибрайского Камнемета. Угрожающе шевеля ушами, тот положил на хвостик камешек и швырнул его в Шквала Ветрова. Раздался свист рассекаемого воздуха. Трёхтонная глыба пронеслась у него над головой, слегка растрепав русые кудри.

   — Нас этим не возьмешь, — сказал Шквал Ветров и ударил Камнемёта в челюсть.

   Лапы издыхающего животного судорожно забились в воздухе, из пасти засочилась страшная каракатная эмульсия.

   Тряхнув кудрями, Шквал Ветров перешагнул через труп, проник в пещеру.

   В лицо его пахнул тёплый и затхлый запах цианистого калия.

   — Я займу это место по праву сильного, — донеслось из пещеры.

   Через два часа взошедшее светило осветило идиллическую картину. Жизнерадостная стайка молодых камнеметиков, беззаботно повизгивая, объедала филейные части Шквала Ветрова.
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Батискаф медленно опускался на дно Марианской впадины. В свете прожектора на миг возникло гигантское тело в блестящем панцире.

   — Вот он, — сказал штурман и включил наружные динамики.

   — Здравствуй, брат по разуму! — взвыли они в толщу океана.

   Брат по разуму, услышав зов, подплыл к батискафу и перерезал трос длинными ножницами.

   Батискаф медленно опускался на дно Марианской впадины.

   И долго звучал ещё в толще воды ехидный смех пришельца.
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Аквалангист, медленно шевеля ластами, шел ко дну. Золотые рыбки сновали у него перед носом. Вот уже и коралловый риф остался позади. Чудесная полянка, заросшая ламинарией, манила его к себе. Раздвигая руками длинные красноватые стебли, он плыл вперёд. Длинная цистерна, отливая свинцовым блеском, лежала на дне. Течение тихонько колыхало тоненький нейлоновый шнурок, тянущийся из-под неё. Металлический голос вкрадчиво произнёс:

   — Дёрни, землянин, за верёвочку, люк и откроется.

   Аквалангист и дёрнул.

   Луна равнодушно серебрила гладкую поверхность океана. Из таинственных глубин, нежно флуоресцируя, всплыл радиоактивный аквалангист. Рядом, поблёскивая белёсыми животами, покачивались золотые рыбки.

   Было тихо.
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«Добро пожаловать!» — гласил транспорант, висящий над люком. Пришелец, осторожно шевеля щупальцами, вполз в тамбур.

   Капитан корабля Удар Влобов дружески пожал его осязалище. Дорогого и долгожданного гостя пригласили в персональную каюту отдохнуть после долгой и трудной дороги.

   Сложив свои щупальца над головой, пришелец с комфортом расположился на дорогом шамаханском ковре и погрузился в нирвану.

   Утром пришелец в отличном настроении открыл дверь. Маленький гаечный ключик на семьдесят (полуметровой длины), описав в воздухе крутую параболу, с глухим стуком вошел в контакт с головой дорогого и долгожданного гостя.

   Тот охнул и скончался.

   Никто так и не понял, почему штурмана все похороны душил идиотский смех.
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Пионер Петя Терещенко шёл по улице. А навстречу ему шёл инопланетянин, который направлялся к своему кораблю, стоявшему на опушке леса, в руках он нёс большую и тяжёлую сумку.

   — Почему бы не помочь престарелому гуманоиду? — подумал пионер и тимуровец Петя Терещенко.

   — Дяденька, позвольте мне донести вашу сумочку? — вежливо сказал Петя, протирая очки.

   И донёс примерный мальчик сумочку инопланетянина до самого корабля.

   — Отойди, — сказал пришелец. — Разве ты не видишь, что мой корабль готовится к старту на геоцентрическую орбиту.

   — Не отойду, — ответил Петя Терещенко, воспитанный в лучших традициях нездоровых сенсаций писателя Казанцева.

   — Ну, и не надо, — донеслось из люка. — Прощай любознательный пионер Петя Терещенко.

   И долго ещё над местом старта стоял щит с надписью:

   «ОПАСНО! РАДИАЦИЯ!!!»
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— Средство, — зашептал кто-то в углу, сверкая глазами.

   — Да ну, — усомнился чей-то пропитой голос.

   — А третий-то кто? — не разобравшись в сути вопроса, озабоченно осведомились из темноты.

   — Ты будешь.

   Чей-то красный нос приблизился к бутылке с этикеткой «ЯДЪ». Прямо под зловещим словом было подписано «Эликсир Молодости».

   — Это что ж, значить, выпьешь — и весь цирроз как рукой снимет?

   Послышалось звяканье стаканов, забулькал разливаемый эликсир.

   Три розовых эмбриона весело плескались в лужице спирта.

   Благоухал чеснок.
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Большая стая НЛО летела над землей. Молоденькое, слабенькое НЛО отбилось от стаи и, из последних сил работая антигравитатором, опустилось во дворе гражданки Щеевой.

   — Фулиганьё, — предвкушая расправу, завизжала гражданка Щеева. И схватив побывавшую во многих сражениях метлу, зашипела:

   — Кыш, кыш, проклятое!

   НЛО, ощетинившись, бочком отбежало к ограде. Лихорадочно производя замеры интеллекта исследуемого объекта, НЛО установило, что существо действует чисто инстинктивно. «Флора или фауна», — терзали сомнения неопытное НЛО.

   В это время гражданка Щеева, обнаглев, схватила бедное НЛО за антенну и радостно воскликнула:

   — Пошли в милицию!

   Но НЛО, оправившись от потрясения, истерически заржало и, сунув бедную женщину в контейнер, понеслось догонять свою стаю.

   — Христом богом прошу, отпусти, — забилась в истерике гражданка Щеева.

   — Пожалуйста, — ответило НЛО, открывая люк.

   И воцарилась в деревне тишь да гладь, да божья благодать.
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Все уже собрались и кровожадно ждали представления.

   — Наконец-то, — сказал председатель Совета, перекрывая шум толпы под окном, жаждавшей хлеба и зрелищ.

   Подопытный вышел на площадку нуль-передатчика и, роняя слезы, сказал:

   — Не поминайте лихом.

   В соседнем здании уже всё было готово к приему подопытного.

   — С богом, — произнёс председатель, нажимая кнопку.

   На площадке нуль-передатчика остались белые тапочки подопытного.

   Зазвонил телефон прямой связи с зданием, где был установлен нуль-приемник, и чей-то голос осведомился:

   — Скоро вы там?

   — Он уже в пути, — ответил председатель.

   И увидел подопытный звезду Бетельгейзе.
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Они уже долго шли под палящим солнцем, утопая по щиколотку в горячем сиреневом песке. Муки голода терзали бедных путешественников. Осточертевшие бластеры тяжело болтались на поясах. Первым не выдержал штурман. Он упал на песок и прохрипел:

   — Оставьте меня здесь, иначе вам не дойти.

   — Хорошо… сделаем привал, — обливаясь потом, сказал капитан.

   Все расположились в тени стоявшей неподалёку скалы.

   Собрав последние силы и ничего никому не сказав, бортмеханик скрылся за барханом.

   Когда капитан очнулся после голодного обморока, то увидел, что бортмеханик радостно бежит к скале, держа на плече обгорелую тушку какого-то животного. Началась трапеза.

   Неожиданно из-за ближайшего холма показалась группа туземцев, возбужденно размахивая копьями.

   — Что-то тут не так, — сказал капитан, — не нравятся мне эти аборигены.

   — Не нравятся — не ешь! — огрызнулся бортмеханик, облизывая пальцы.
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В Научно-Исследовательском Институте Времени готовился запуск путешественника в глубокое прошлое, что-то около семидесяти миллионов лет.

   Машина времени, поблёскивая всеми своими бессмысленными рычажками, кнопками и шарами времяприемников и конденсаторами времяразрядников, мелко тряслась на постаменте. С жизнерадостной улыбкой человека, садящегося на электрический стул, отважный исследователь, незаметно сунув в карман подкову на счастье, вскочил в седло аппарата, крутанул штурвал, выжал сцепление и растаял в воздухе,

   — Теперь мы выясним, откуда в помете динозавра взялась подкова, промолвил седой профессор с благообразной внешностью.
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— Я вам докажу, что никакого парадокса не было и не будет! — вскричал Пьян Жлобов, вскакивая в седло машины времени и тая в воздухе.

   И вот он уже вступает в жилище древних, освещенное гаснущим костром. Какое-то существо, обросшее грязной и свалявшейся на боках шерстью, поднялось ему навстречу.

   — Предок? — деловито осведомился Пьян Жлобов.

   — Предок, — растерянно ответило существо.

   — Тебя-то мне и надо, — разряжая бластер, удовлетворенно проговорил Жлобов.

   И долго еще призрак отчаянного естествоиспытателя пугал студентов в лаборатории времени.
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Я живу в телефонной трубке. Мне здесь хорошо. Здесь очень интересно, я все про всех знаю, но я не знаю, где находится этот аппарат. Очевидно, в очень нехорошем месте. Уже одиннадцать человек сменилось здесь, и мне пришлось их заложить. Вот сидит двенадцатый и тоже говорит нехорошие вещи, и я, как всегда, записываю. Скоро мне придётся заложить и его. О, какое несчастье, телефон сломался, и он выкинул его в мусорную корзину. Но мне везет: он говорит громким голосом, и я опять могу записывать. О-о-о, катастрофа, меня выкинули на свалку. Но это не страшно, я могу ждать вечно, и, когда меня найдут, я всё равно на него донесу.
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Всемирная телепатия вошла в быт, все были довольны. «Теперь войны невозможны!» — надрывались радиоприемники. Но в этот момент противоборствующие державы, прочитав мысли друг друга, решили нанести опережающий удар.

   Прошло время, и на планете появился ритуал нажатия главной кнопки и взрыва термоядерной бомбы, во время которого шаман, гремя бубном, рушил с подручными строения и наносил факелом тяжелые ожоги. По-прежнему оставался обряд соблюдения границ. Огромные толпы собирались у демаркационной линии и кидались камнями, всячески оскорбляя друг друга. Уцелели обряды геноцида и расовой дискриминации; ходили слухи, что где-то возродился обряд людоедства и концлагеря.

   И все эти обряды и ритуалы в целом назывались «Обрядом Великой Цивилизации».
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Машина времени, ощетинившись теле- и кинообъективами, вынырнула из подпространства 16 февраля 1600 года на площади Цветов в Риме.

   Все было готово к процедуре очищения еретика. Толпа ликовала. На сцену вышел Церковный суд в полном составе. Кинооператор зарядил плёнку и приготовился к съемке. Но в это время в машине с громким хлопком сгорел синхронизатор частоты, и она предстала перед собравшимися во всей своей красе. Толпа с испугом бросилась врассыпную. Церковный суд в полном составе забился под помост.

   — Ерунда, — сказал режиссер, и из машины, как горох, посыпались статисты.

   Через полчаса площадь вновь заполнилась толпой.

   — Что вы там копаетесь? — заорал режиссер с судейского места. — Мы будем снимать фильм или не будем?

   Помощник режиссера приблизился к помосту и хладнокровно поднес факел.

   После проявления и просмотра отснятой пленки режиссер покачал головой и произнес:

   — Мало реализма. Придется снимать в павильоне.
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Ем, ем, ем… Давлюсь, давлюсь, давлюсь… Но никак не могу остановиться. Ням, ням, ням, как вкусно и возможно питательно, всегда бы так. Я выдалбливаю костный мозг и с трепетным наслаждением высасываю его. Куски сочного мяса так и проскальзывают внутрь. Жир стекает по подбородку, я вытираю его рукой, облизываю пальцы и продолжаю есть, есть, есть… Я обгладываю последнее ребрышко. Как жаль, что нельзя съесть и ботинок.

   И почему он такой вкусный, этот одноногий пришелец?

   (Из миров Скептика)
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Он шел к станции: бомбы, бомбы, бомбы. Лавовое озеро: бомбы, бомбы, бомбы. Джунгли: змеи, огнемёты, бомбы. Чудовища: бах, бах, бах; бомбы, бомбы, бомбы. Скалистый каньон: бомбы, бомбы, бомбы. Синий колышущийся студень: бомбы, бомбы, бомбы. Глебов. Лицом в грязь. Носом по грязи: бомбы, бомбы, бомбы. Грязь в карманах: бомбы, бомбы, бомбы. Грязь за шиворотом: бомбы, бомбы, бомбы. Грязь — бомбы, грязь — бомбы и снова бомбы. Песчаный вал: мины, взрывпакеты, бомбы. Последние метры:

   БОМБА. Удар каратэ, бомба отлетает далеко-далеко. Распахнутый люк. Огромная корабельная швабра с грохотом обрушивается ему на голову. Мозги тонкой струйкой бегут по ушам. В тамбуре дружно ржет экипаж.

   (Из миров Генератора)
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Стапеля, стапеля, стапеля. Ускорение, ускорение, ускорение. Лязг, лязг, лязг. Дрыг-дыг-дыг. Не заводится. Др-р-рыг. Завелось. «Поехали!» Главный взмахнул рукой, статисты с воем расступились. С воинственным криком: «Бей их!» — Главный, окружённый роем, вошёл в атмосферу.

   «Разум близко, разум рядом. Я чувствую его. Не забыть бы ввести передатчик в мыслящий орган разумного», — думал он.

   Вытянувшись в струнку и выпустив хоботок. Главный вонзился в филейную часть гуманоида.

   Басалаев хлопнул себя и схватил огромного рыжого комара.

   «Нет, вы посмотрите какой здоровенный», — сказал он и бросил Главного в костер.

   Радостно захихикала Галочка.

   Потом они рубали тушенку, пили чай с душицей, болтали о пустяках, но никто так и не заметил в крыше полуметрового отверстия.

   (Из миров Коммуникатора)
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Наконец, наконец-то, уже близко. До планеты остались последние километры. Десять лет в звездолете — это не шутка. Как мне надоела невесомость, скоро я ступлю на настоящею почву. Я буду лежать на сочной травке, бегать под ласковым дождиком; я буду нырять в глубину её солнечных рек, полной грудью вдыхать ароматы лесные. Всеми фибрами души я буду вслушиваться в щебетание её райских птиц и шелест волшебных деревьев.

   Космонавт сорвал люк и, раскинув руки, побежал навстречу солнцу. Он с наслаждением упал в траву. Навевая сон, пролетел гудящий шмель. И космонавт заснул по-детски безмятежно. Молодая травка нежно обвила его своими щупальцами.

   На росистой зеленой траве спал космонавт. Его пустые глазницы были устремлены к солнцу.

   Вскоре дошел ласковый дождь.

   (Из миров Р. Бредбери)
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Была ночь. Всё было готово для побега. Десятилетний труд близился к завершению. Добыты схемы минных полей, в определенный час будет обесточена колючая проволока, завершен пятикилометровый туннель, охране выплачена кругленькая сумма.

   Пройдя по туннелю под зоной отчуждения, он приблизился к колючей проволоке. Щелкнули кусачки, и проволока бессильно повисла на столбах. Пригибаясь к земле, он преодолел минное поле, прополз под фотоэлементами, рысью промчался сквозь строй электронных ловушек и нырнул в ров. Проплыв под донными минами, пролез в дверь силикетового кессона.

   Последние метры. И вот он в камере. Схватив вожделенный предмет, он сунул его в мешок,

   Включив часовой механизм адской машины и врубив на полную мощность антигравитаторы, он сказал: «Дело сделано» — и, пробив потолок, устремился на восток.

   — О, старая я развалина, — взревел Р. Даниел, вспомнив, что забыл мешок в камере.

   В этот момент далеко на горизонте взошло солнце атомного взрыва, разметавшего бетонные стены Гомоцентра.

   Так бесславно закончил свой жизненный путь последний человек, которого пыталась спасти Филантропическая Организация Роботов.
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Штурмана душили кошмары. Было душно. Откуда-то поднимался пар. Пот градом катился по лбу. И вот, в тот момент, когда когти птеродактиля уже почти вонзились в загривок штурмана, тот ощутил легкое покачивание, толчком разбудившее его. Реальность прыгнула на штурмана, как злобный безжалостный тигр. Вокруг творилось что-то невообразимое. Штурман с трудом вынырнул и, захлёбываясь кипятком, поплыл против течения. Выбиваясь из сил, покачиваясь на горячей волне, он героически плыл вперед.

   — Тонет только тот, кто позволяет себе утонуть, — гребя ошпаренными руками, думал он.

   Наконец впереди замаяло светлое пятно. Яркий электрический луч плясал на волнах.

   Последние взмахи отяжелевшими руками. Силы уходят из тела, а дна всё нет.

   — Спасите! — закричал штурман в предсмертной тоске, вплывая в рубку как раз в тот момент, когда капитан, сидя на плафоне и дико вытаращив глаза, орал на команду, расположившуюся вокруг на книжных шкафах:

   — Сколько раз можно говорить, чтобы астроном закрывал в ванной воду?!!
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«Лебединое озеро»

   Поигрывая рельефными бицепсами и похрустывая берцовыми костями, Джон галопом несся сквозь дубовую рощу.

   Между деревьями показалась мерцающая гладь таинственного озера, окружённого молодой свеже-зеленой растительностью. Загорелые ноги Джона по щиколотку погружались во влажный песок. Шевеля ягодичной мышцей и сосредоточенно сдвигая надбровные дуги, Джон затопал по каменным ступеням нависшего над озером утеса.

   Солнце всходило.

   Просыпающееся озеро, кокетливо искрясь, манило в свои таинственные глубины. Кровь ударила Джону в голову, в сердце дико взыграла молодецкая удаль. Лицо супермена расплылось в идиотской улыбке, на солнце сверкнула медная челюсть. Он встал в стойку и сиганул с утеса. В воздухе просвистело смуглое тело. Проделав несколько сногсшибательных кульбитов, Джон ласточкой вошел в манящие глубины экзотического озера…

   По окрестностям разнесся чавкающий звук.

   Из-за камня вылез плюгавый тип в мантии профессора Оксфордского университета. Тип нажал на кнопку, и мираж рассеялся. До горизонта тянулась пустыня, покрытая мрачным саваном промышленных отходов. Из двухметрового слоя мазута торчали желтые пятки Джона, отстукивающие на ржавых консервных банках па-де-де из балета Чайковского «Лебединое озеро».
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Начитавшись Гегеля, Шопенгауэра, Ницше, Платона, Апулея и Зурзмансора, они, наконец, поняли: жизнь — это игра, игра тонкая, требующая большого самообладания, огромной выдержки и чувства превосходства над соперником.

   Их напряженная, остроинтеллектуальная игра, захватившая все их существо, уже приближалась к кульминационному моменту, когда за силовым полем, прикрывающим их от выжженной, радиоактивной пустыни, раздался резкий свист и на землю, подняв тучу песка, шлепнулась огромная летающая тарелка.

   — Что это? — вяло спросил Педро, тупо глядя перед собой.

   — Не отвлекайся, — одернул его Вася, — это опять с Альдебарана. Все чего-то ищут… — И они опять погрузились в игру.

   И наконец, когда Педро, не выдержав, вскочил и, рванув воротничок, прохрипел:

   — Открой тайну, несчастный!!! Три карты!!!

   Вася ехидно сказал:

   — Тройка, семерка, туз! — и шлепнул по столу картами. — Игра закончена! Вы дурак, сэр!!!
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«Поэма об умирающем попугае»

   Жил-был попугай, и было у него три сына.

   И однажды, в дождливый, хмурый день, старший его сын решил отправиться черт знает куда, черт знает зачем. Место это находилось довольно далеко от дома попугая, да и вещь, за которой он отправлялся, была довольно тяжела, поэтому попугай решил захватить с собой любимых братьев. Так он и сделал. Недолго думая, братья собрались, взяли все необходимое и отправились в долгий, трудный и опасный путь.

   Им пришлось преодолеть множество препятствий в виде: гор, лесов, полей, морей и рек. И наконец, в один будничный, ничем не примечательный день, старший брат заболел и сдох, как собака под забором, а младшие братья вернулись домой и зажили лучше прежнего, так как некому было больше издеваться над ними. Но вскоре против них было возбуждено дело по подозрению в предумышленном убийстве их старшего брата, которое тянулось три года и было прекращено за недостатком улик, так как братья-попугайчики были не глупы и умели прятать концы в воду.

   И как говорится: сказка ложь, да в ней намек, добрым молодцам урок.
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